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Tissi asiakirjassa luetellaan neuvoston lokakuussa 2016 hyviksymit siadokset." 2

Siind annetaan lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttavien sddddsten hyviksymiseen liittyvid tietoja,
kuten

e hyviksymispdivd

e asiaa kisitellyt neuvoston istunto

e hyviéksytyn asiakirjan numero

e FEuroopan unionin virallisen lehden viite

e Adnestyssddnnot, ddnestystulokset sekd tapauksen mukaan dénestysselitykset ja neuvoston

poytékirjaan merkityt lausumat.

Téssé asiakirjassa on myos tietoja, jotka neuvosto on péittinyt julkaista muiden kuin

lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttidvien sdiddosten hyviksymisesta.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja sdddoksid, kuten menettelyd koskevia
paitoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittéisid talousarviopditoksia jne.

Tavallisessa lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyviksyttavien sdéddosten kohdalla saddoksen
hyvéksyneen neuvoston istunnon paivimaari ja siddoksen varsinainen pédivays eivét aina
ole samat, koska tavallisen lainsditdmisjirjestyksen piiriin kuuluvat sdddokset katsotaan
hyviksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja
molempien toimielinten padsihteerit ovat allekirjoittaneet ne.
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Tédma asiakirja on saatavilla my6s neuvoston verkkosivustolla osoitteessa

Kuukausittaiset luettelot neuvoston saddoksistd (saddokset) — Neuvosto

Luettelossa mainitut asiakirjat saa neuvoston julkisesta asiakirjarekisterista

Asiakirjat ja julkaisut — Neuvosto

Tadma asiakirja on ainoastaan tiedoksi — vain neuvoston istuntojen poytakirjat ovat
todistusvoimaisia. Ne ovat saatavilla neuvoston verkkosivustolla osoitteessa

Neuvoston poytikirjat — Neuvosto
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TIETOJA NEUVOSTON LOKAKUUSSA 2016 HYVAKSYMISTA SAADOKSISTA

Kirjallinen menettely, joka saatettiin piAitokseen 5. lokakuuta 2016

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS

ASIAKIRJA/LAUSUMAT

Neuvoston paitos (EU) 2016/1841, annettu 5 padivana lokakuuta 2016, ilmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen nojalla hyvéksytyn Pariisin sopimuksen tekemisesta
Euroopan unionin puolesta

EUVL L 282, 19.10.2016, s. 1-3

12256/16

Pariisin sopimus
EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4-18

12256/16 ADD 1

Pariisin sopimuksen 20 artiklan 3 kohdan mukaisesti tehty Euroopan unionin ilmoitus

Seuraavat valtiot ovat tilld hetkelld Euroopan unionin jisenid: Belgian kuningaskunta, Bulgarian tasavalta, TSekin tasavalta, Tanskan kuningaskunta,
Saksan liittotasavalta, Viron tasavalta, Irlanti, Helleenien tasavalta, Espanjan kuningaskunta, Ranskan tasavalta, Kroatian tasavalta, Italian tasavalta,
Kyproksen tasavalta, Latvian tasavalta, Liettuan tasavalta, Luxemburgin suurherttuakunta, Unkari, Maltan tasavalta, Alankomaiden kuningaskunta,
Itdvallan tasavalta, Puolan tasavalta, Portugalin tasavalta, Romania, Slovenian tasavalta, Slovakian tasavalta, Suomen tasavalta, Ruotsin kuningaskunta

ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta.
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Euroopan unioni ilmoittaa, ettd silla on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 191 artiklan ja 192 artiklan 1 kohdan
mukaan toimivalta tehda kansainvilisid sopimuksia ja panna tdytdntoon niistd johtuvat velvoitteet, kun se pyrkii edistiméén seuraavien tavoitteiden
saavuttamista:

— ympériston laadun séilyttdminen, suojelu ja parantaminen;
— ihmisten terveyden suojelu;
— luonnonvarojen harkittu ja jarkeva kéytto;

— sellaisten toimenpiteiden edistiminen kansainviliselld tasolla, joilla puututaan alueellisiin tai maailmanlaajuisiin ympéristdongelmiin, ja erityisesti
ilmastonmuutoksen torjuminen.

Euroopan unioni ilmoittaa, etti sen 6 paivind maaliskuuta 2015 toimitettuun suunniteltuun kansallisesti maariteltyyn panokseen sisiltyva sitoumus
tdytetddn unionin ja sen jasenvaltioiden yhteisilld toimilla kunkin oman toimivallan rajoissa.

Euroopan unioni antaa edelleen sddnnollisesti tietoja toimivaltansa laajuuden olennaisista muutoksista sopimuksen 20 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Euroopan unionin neuvoston 3487. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS), Luxemburg, 10. lokakuuta 2016

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA/LAUSUMAT

Neuvoston tidytintoonpanopditos (EU) 2016/1818, annettu 10 pédivand lokakuuta 2016, 11831/16
taytdntoonpanopaitoksen 2014/170/EU muuttamisesta Guinean tasavallan poistamiseksi laittoman,
ilmoittamattoman ja sdinteleméttomén kalastuksen torjumista koskevaan yhteistyohon

osallistumattomien kolmansien maiden luettelosta
EUVL L 278, 14.10.2016, s. 4647

Neuvoston pditds yhteistyoté ja vastavuoroista hallinnollista avunantoa tulliasioissa koskevan 7661/16
Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin
puolesta

Yhteisty6td ja vastavuoroista hallinnollista avunantoa tulliasioissa koskeva Euroopan unionin ja Uuden- | 7682/16
Seelannin vilinen sopimus

Neuvoston padtds energiayhteison ministerineuvoston kokouksessa esitettdvastd Euroopan unionin 12991/16
kannasta (Sarajevo 14. lokakuuta 2016)
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Neuvoston padtos valtuutuksesta aloittaa neuvottelut energiayhteison perustamissopimuksen 12657/16
muuttamisesta

Neuvoston padtelmat tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 16/2016: "EU:n 13103/16
koulutustavoitteet: ohjelmat ovat yhdenmukaisia, mutta tuloksellisuuden mittaamisessa on puutteita"

Neuvoston paitos (EU) 2016/1892, annettu 10 pédivani lokakuuta 2016, oliividljyé ja syotiviksi 11178/16
tarkoitettuja oliiveja koskevan vuoden 2015 kansainvélisen sopimuksen allekirjoittamisesta unionin

puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta
EUVL L 293, 28.10.2016, s. 2-3

Oliividljyé ja syotdviksi tarkoitettuja oliiveja koskeva vuoden 2015 kansainvilinen sopimus 11178/16
EUVL L 293, 28.10.2016, s. 4-24

Neuvoston piditds (EU) 2016/1873, annettu 10 pdiviand lokakuuta 2016, EU:n ja Latinalaisen Amerikan |11329/16
sekd Karibian alueen kansainvilisen sdétion perustamista koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta
Euroopan unionin puolesta

EUVL L 288, 22.10.2016, s. 1-2

Sopimus EU:n ja Latinalaisen Amerikan sekéd Karibian alueen kansainvélisen sddtion perustamisesta 11356/16
EUVL L 288, 22.10.2016, s. 3—11

Euroopan unionin neuvoston 3488. istunto (TALOUS- JA RAHOITUSASIAT), Luxemburg, 11. lokakuuta 2016

LAINSAATAMISJARJIESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA AANESTYS- AANESTYS
SAANTO
Neuvoston paitds, annettu 11 pdivina lokakuuta 2016, neuvoston kannan 12563/16 Maédrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
vahvistamisesta esitykseen Euroopan unionin lisitalousarvioksi nro 3 Adnestivit puolesta,
varainhoitovuodeksi 2016 paitsi:
EUVL C 378, 14.10.2016, s. 1-1 Pidattyi ddnestimisti:
AT, SE ja UK

Itivallan lausuma

[tdvalta antaa tdyden tukensa komission ldhestymistavalle turvallisuuden tehostamiseksi EU:n toimielimissé ja Eurooppa-kouluissa.
Lisétalousarvioesityksessd nro 3/2016 tétéd varten tarkoitettu 15,8 miljoonan euron mééré olisi kuitenkin saatava kokoon toteutumattomien
budjettikohtien méérirahojen uudelleenkohdentamisen avulla. Tdmén vuoksi Itdvalta pidéttyy ddnestdmasta tistd kohdasta.
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MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA/LAUSUMAT

Neuvoston taytdntoonpanopaitos (EU) 2016/1837, annettu 11 pdivdnd lokakuuta 2016, luvan 12215/16
antamisesta Puolalle jatkaa yhteisestd arvonlisdverojarjestelmistd annetun direktiivin 2006/112/EY 26
artiklan 1 kohdan a alakohdasta sekd 168 artiklasta poikkeavien toimenpiteiden soveltamista

EUVL L 280, 18.10.2016, s. 28-29

Neuvoston padtelmédt komission tiedonannosta lisdtoimenpiteistd ldpindkyvyyden parantamiseksi sekd | 13139/16
verovilpin ja veronkierron torjunnan tehostamiseksi

Neuvoston paitos (EU) 2016/1830, annettu 11 péaivani lokakuuta 2016, sddstdjen tuottamien 8388/16
korkotulojen verotuksesta 3 pdivind kesdkuuta 2003 annetussa neuvoston direktiivissd 2003/48/EY
sdddettyjd toimenpiteitd vastaavista toimenpiteistd tehdyn Euroopan yhteisén ja Monacon
ruhtinaskunnan vélisen sopimuksen muutospdytékirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta
EUVL L 280, 18.10.2016, s. 1-2

Neuvoston padtelmét ilmastorahoituksesta 13157/16

Euroopan unionin neuvoston 3489. istunto ( TYOLLISYYS, SOSTAALIPOLITIIKKA, TERVEYS JA KULUTTAJA-ASIAT — TYOLLISYYS
JA SOSIAALIPOLITIIKKA), Luxemburg, 13. lokakuuta 2016

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA/LAUSUMAT

Neuvoston pditds (EU) 2016/1838, annettu 13 pédivind lokakuuta 2016, jisenvaltioiden 12163/16
tyollisyyspolitiikan suuntaviivoista vuodelle 2016
EUVL L 280, 18.10.2016, s. 30-31

Neuvoston pditds (EU) 2016/1859, annettu 13 pédivind lokakuuta 2016, kasvua ja tyollisyytta 5820/14
kisittelevistd sosiaalialan kolmikantahuippukokouksesta ja pddtoksen 2003/174/EY kumoamisesta
EUVL L 284, 20.10.2016, s. 27-30
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Neuvoston padtelmat tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 14/2016 "Romanien 13226/16
integrointia edistdvdt EU:n toimintapoliittiset aloitteet ja rahoitustuet: edistys on ollut viime
vuosikymmenelld huomattavaa, mutta kdytdnnon tasolla tarvitaan lisdtoimia"

Euroopan unionin neuvoston 3490. istunto (OIKEUS- JA SISAASIAT — SISAASIAT), Luxemburg, 13. lokakuuta 2016

LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA AANESTYS- AANESTYS
SAANTO

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1952, annettu 28/16 Maiérdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
26 paivana lokakuuta 2016, maakaasun ja sihkon hintoja koskevista Euroopan ddnestivit puolesta,
tilastoista seké direktiivin 2008/92/EY kumoamisesta (ETA:n kannalta paitsi:
merkityksellinen teksti) Pidattyi ddnestdmasta:
EUVL L 311, 17.11.2016, s. 1-12 AT
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1953, annettu 26 30/16 Maidrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
pdivdnad lokakuuta 2016, eurooppalaisen matkustusasiakirjan kayttdonotosta dénestivét puolesta,
laittomasti oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten palauttamista varten paitsi:
ja 30 paivani marraskuuta 1994 annetun neuvoston suosituksen kumoamisesta Eivit osallistuneet
EUVL L 311, 17.11.2016, s. 13-19 ddnestykseen:

DK, IE ja UK

Ranskan lausuma

Ranska pitdd myonteisend laittomasti oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten palauttamista varten mydnnettdvén eurooppalaisen
matkustusasiakirjan yhdenmukaistamisen ja oikeusvarmuuden tavoitetta. Asetuksen 4 artiklan soveltamisen osalta Ranska panee merkille komission
sille antaman vakuutuksen, jonka mukaan Ranska voi edelleen toimittaa palauttamistoimenpiteisté vastaaville tdytintdonpanoviranomaisille sdhkoisesti
yksittdisié tietoja sekd toimivaltaisen viranomaisen allekirjoituksen ja leiman, jotta ne voidaan painaa tyhjille sivuille paikan péélld uusien
turvaominaisuuksia koskevien teknisten eritelmien mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1919, annettu 33/16 Madrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot

26 paivani lokakuuta 2016, oikeusavusta rikosoikeudellisissa menettelyissa ddnestivat puolesta,

epdillyille ja syytetyille henkildille ja eurooppalaista piddtysmédrdysté paitsi:

koskevissa menettelyissi etsityille henkildille Vastaan: PL

EUVL L 297,4.11.2016, s. 1-8 Eivit osallistuneet
ddnestykseen:
DK, IE ja UK
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Puolan lausuma

sekd velvoitetta tarjota oikeusapua valtiossa, joka antaa eurooppalaisen pidiatysméaardyksen.

Puola ei kannata niin sanottua kompromissia, joka esitettiin hyviksyttdviksi neuvoston istunnossa 13. lokakuuta 2016. Katsomme, ettid asianmukainen
kompromissi, jossa otetaan kattavasti huomioon seki jésenvaltioiden ettd epdiltyjen ja syytettyjen henkil6iden edut, esitettiin neuvoston helmikuussa
2015 hyviksymaissé yleisndkemyksessd. Nykyinen ehdotus on itse asiassa perusteeton myonnytys Euroopan parlamentille, joka on laatinut sen
ottamatta huomioon asiakirjan kokonaisvaikutusta ja sen sisdistd johdonmukaisuutta. Puola ei varsinkaan voi kannattaa direktiiviehdotuksen
soveltamisalan laajentamista suunnitellun tilapdisen oikeusavun ulkopuolelle, vihemméin vakavia rikoksia koskevien erityissddnnosten poisjattimista

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS

ASIAKIRJA/LAUSUMAT

Neuvoston paitelmét asuntomurtoja koskevasta jarjestaytyneesté rikollisuudesta

13268/16

Neuvoston padtelmédt neuvoston paatdksen 2008/615/YOS 6 luvun yleisten tietosuojasdédnndsten
taytdntoonpanosta — Tanskaa koskeva arviointi ajoneuvorekisteritietojen automaattisen tietojenvaihdon
osalta

13269/16

Neuvoston padtelmédt neuvoston paatdksen 2008/615/YOS 6 luvun yleisten tietosuojasdédnndsten
taytdntoonpanosta — Kreikkaa koskeva arviointi DNA-tietojen automaattisesta tietojenvaihdosta

13270/16

Neuvoston paitoslauselma ajantasaistetusta késikirjasta, joka sisdltdd suosituksia sellaisten
kansainvilisten jalkapallo-otteluiden, joissa on mukana vihintdén yksi jdsenvaltio, yhteydessi
esiintyvien vikivaltaisuuksien ja levottomuuksien ehkiisemisestd ja torjunnasta ja siihen liittyvasta
kansainvilisestd poliisiyhteistyostd (EU:n jalkapallokisikirja)

EUVL C 444, 29.11.2016, s. 1-36

12795/16

Neuvoston padtoslauselma kasikirjasta, joka sisdltdéd suosituksia vikivaltaisuuksien ja levottomuuksien
ehkiisemiseksi ja hillitsemiseksi sellaisten kansainviélisten jalkapallo-otteluiden yhteydessé, joissa on
mukana vihintddn yksi jdsenvaltio, hyviaksymalld hyvid kiytintojd poliisin ja kannattajien
yhteydenpitoa varten

12792/16
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Neuvoston paitoslauselma vierailevien poliisivaltuuskuntien vastaanottamiseen ja ldhettimiseen
liittyvistd kustannuksista sellaisten kansainvélisten jalkapallo-ottelujen (ja muiden urheilutapahtumien)
yhteydessd, joissa on mukana ainakin yksi jdsenvaltio

12791/16

Neuvoston tidytintoonpanopditos suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
Alankomaissa tietosuojan alalla vuonna 2015 tehdyssi arvioinnissa havaittujen puutteiden
korjaamiseksi

12608/16

Neuvoston tiytdntdonpanopadtds suosituksen antamisesta Schengenin sddnnoston soveltamisesta
Alankomaissa poliisiyhteistyon alalla vuonna 2015 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden
korjaamiseksi

12610/16

Neuvoston tiytdntdonpanopadtds suosituksen antamisesta Schengenin sddnnoston soveltamisesta
Liechtensteinissa Schengenin tietojarjestelman alalla vuonna 2015 tehdyssé arvioinnissa havaittujen
puutteiden korjaamiseksi

12613/16

Neuvoston tiytantdonpanopiitds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
Luxemburgissa ulkorajojen valvonnan alalla vuonna 2016 tehdyssd arvioinnissa havaittujen puutteiden
korjaamiseksi

12615/16

Neuvoston tiytantdonpanopiitds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
Luxemburgissa yhteisen viisumipolitiikan alalla vuonna 2016 tehdyssé arvioinnissa havaittujen
puutteiden korjaamiseksi

12617/16

Neuvoston tiytantdonpanopiitds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
Sveitsissd vuonna 2015 tehdyssé arvioinnissa, jossa tarkasteltiin rajavalvonnan puuttumista sisérajalta,
havaittujen puutteiden korjaamiseksi

12620/16

Neuvoston tdytintoonpanopditos suosituksen antamisesta Schengenin sddnnoston soveltamisesta
Tanskassa ulkorajojen valvonnan alalla vuonna 2016 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden
korjaamiseksi (Kastrupin lentoasema Kodpenhaminassa)

12625/16

6023/17
DGF 2B

team/JOH/ts

FI




Neuvoston tiytantdonpanopiitds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
Liechtensteinissa poliisiyhteistyon alalla vuonna 2015 tehdysséa arvioinnissa havaittujen puutteiden
korjaamiseksi

12627/16

Neuvoston tidytintoonpanopditos hyviksynnidn antamisesta Euroopan poliisivirastolle (Europol) Kiinan
kansantasavallan yleisen turvallisuuden ministerion ja Europolin vilistd strategista yhteistyota koskevan
sopimuksen tekemiseen

8364/16

Neuvoston pditds (EU) 2016/1876, annettu 13 pédivina lokakuuta 2016, Euroopan unionin, Euroopan
atomienergiayhteison ja niiden jdsenvaltioiden sekd Moldovan tasavallan véliselld
assosiaatiosopimuksella perustetussa kauppaan liittyvid kysymyksid késittelevéssa
assosiaatiokomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettdvastd kannasta

EUVL L 288, 22.10.2016, s. 1648

12031/16

Neuvoston piitds tiettyihin kansainvilisen viinijdrjeston (OIV) puitteissa hyvaksyttaviin
padtoslauselmiin Euroopan unionin puolesta omaksuttavasta kannasta

13041/16

Euroopan unionin neuvoston 3491. istunto (YMPARISTO), Luxemburg, 17. lokakuuta 2016

LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA AANESTYS- AANESTYS
SAANTO

Neuvoston ensimmaéisessé késittelyssd vahvistama kanta Euroopan 11197/16 Maiirdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot

parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi yhteisistd sddnndista 11197/16 ADD 1 ddnestivit puolesta

rautatieyritysten kirjanpidon sadannénmukaistamiseksi annetun neuvoston

asetuksen (ETY) N:o 1192/69 kumoamisesta

Neuvoston ensimmaéisessé kisittelyssd vahvistama kanta Euroopan 11198/16 Maidrdenemmistd | Kaikki jdsenvaltiot

parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi asetuksen (EY) 11198/16 ADD 1 ddnestivit puolesta

N:o 1370/2007 muuttamisesta rautateiden kotimaan henkildlitkenteen

markkinoiden avaamisen osalta
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Saksan lausuma

Saksa on tyytyvdinen yhteisymmarrykseen, joka on saatu aikaan rautateiden ja maanteiden julkisista henkil6liikennepalveluista annettuun asetukseen
(EC) N:o 1370/2007 tehdystd muutoksesta. Edelld mainitussa asetuksessa olevien sosiaalisddnndsten osalta (ks. asetuksen (EY) N:o 1370/2007
johdanto-osan 16 ja 17 kappale seki 4 artiklan 5 ja 6 kohta nykyisessd versiossa sekd ehdotuksella muutetussa versiossa, johon johdanto-osan uusi
kappale siséltyy) Saksa uskoo, ettd sen jdlkeen, kun asetusta on muutettu, jasenvaltioilla — kuten nykyisen lainsddddannon nojalla on tdhén saakka ollut —
on jatkossakin oikeus hyviksyé kansallisen lainsdddannon nojalla pidemmaille menevid sdint6ja eurooppalaisten normien tiydentdmiseksi. Tdhdn
sisdltyy nimenomaisesti my0s oikeus laatia kansalliseen lainsdddantoon asetusta sitovampia sdintdja, kun kyse on henkildston siirrosta
litkkenteenharjoittajan vaihtuessa. Saksa katsoo, ettd sen oikeudellinen ndkemys on vahvistettu Euroopan komission ja puheenjohtajavaltion
(esimerkiksi pysyvien edustajien komitean 2 581 kokouksessa [Coreper 1] 13 pdivand huhtikuuta 2016 tekemissd) huomautuksissa.

Neuvoston ensimmadisessd kdsittelyssd vahvistama kanta Euroopan 11199/16 Maidrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi direktiivin 2012/34/EU 11199/16 ADD 1 adnestivit puolesta
muuttamisesta rautateiden kotimaan henkil6litkennemarkkinoiden avaamisen
ja rautatieinfrastruktuurin hallinnoinnin osalta

Saksan lausuma

Saksan liittotasavalta kannattaa neljinnen rautatiepaketin poliittisesta osiosta aikaan saatuja kompromisseja, jotka jatkossakin mahdollistavat
integroitujen jirjestelmien olemassaolon ja varmistavat samalla rahoitusvirtojen voimakkaan ja tehokkaan siéntelyn ja avoimuuden.

Saksan liittotasavalta pitdd tirkedna kirjata poytékirjaan, ettd 7 d artiklassa sdddetddn esimerkiksi osinkojen maksamista ja lainoja koskevien
varainsiirtojen valvonnan ehdoista ja ettd johdanto-osan 17 kappale ei sisdlld tdydentivid sddntdjd niiden osalta.

Lisdksi Saksan liittotasavalta tulkitsee 7 d artiklaa ja johdanto-osan 18 kappaletta siten, etti rataverkon haltijat voivat maksaa omistajalle tuloja ja
osinkoja suoraan tai yrityksen muun oikeussubjektin kautta. Kéasite "yrityksen omistaja", jolle 7 d artiklassa tarkoitettu tulo voidaan maksaa, on
ymmarrettidva siten, ettd se késittdd valtion rataverkon suorana omistajana mutta sen lisiksi my0s perimmaisend omistajana.
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MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS

ASIAKIRJA/LAUSUMAT

Neuvoston pdétds (EU) 2016/1877, annettu 17 pédivind lokakuuta 2016, kansainvélisessd
maantieliikenteessi toimivien ajoneuvojen miehistdjen tyOsti tehtyd eurooppalaista sopimusta (AETR)
késittelevissd Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission asiantuntijaryhméissé ja
tielitkenteen tyoryhméssa Euroopan unionin puolesta esitettdvastd kannasta (ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti)

EUVL L 288, 22.10.2016, s. 49-55

12042/16

Neuvoston paitos (EU) 2016/2077, annettu 17 pdivana lokakuuta 2016, Kansainvélisessi
merenkulkujérjestossd (IMO) meriympiriston suojelukomitean 70. istunnossa ja
meriturvallisuuskomitean 97. istunnossa Euroopan unionin puolesta esitettidvistd kannasta Marpol-
yleissopimuksen liitteeseen VI, SOLAS-yleissopimuksen II-1 sdént66n, SOLAS-yleissopimuksen
I11/1.4, 111/30 ja I11/37 sddntoon, SOLAS-yleissopimuksen 11-2/1 ja II-2/10 sdant6on, SOLAS-
yleissopimuksen [1-1/3—12 sdédnt6on, STCW-yleissopimukseen ja -sddnndstoon,
paloturvallisuusjdrjestelyjen sddnnostoon ja vuoden 2011 laajennettua katsastusohjelmaa koskevaan
sdannostoon tehtdvien muutosten hyviaksymiseen

EUVL L 320, 26.11.2016, s. 36-39

12241/16

Komission lausuma

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 2 artiklan 2 kohdan soveltamista.

SOLAS-yleissopimuksen 1I-1/1, 11-1/2, 1I-1/3, 1I-1/4, 11-1/5, 1I-1/6, 11-1/7, 11-1/8-1, 1I-1/9, 1I-1/10, 11-1/12, 11-1/13, 15— 17, 19, 21, 22 ja 35 s&&nnén
sekd I1-2/1 ja II-2/10 sd@nnon sekd FSS-sddnndston 13 luvun osalta voidaan todeta, ettd muutosten hyviksyminen IMOssa vaikuttaa unionin voimassa
olevaan lainsddadantoon. Tastd syystd ndmé muutokset kuuluvat unionin yksinomaiseen ulkoiseen toimivaltaan. Néin ollen néitd muutoksia koskevan
unionin kannan soveltamisalaa ei voida rajoittaa, vaan sen on ymmarrettdva kattavan ne kokonaisuudessaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

Neuvoston padtelmét kestdvistd vesienhoidosta

13342/16
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Neuvoston paitelmét biologista monimuotoisuutta koskevasta yleissopimuksesta

(biodiversiteettisopimus)

a)  Biodiversiteettisopimuksen osapuolten konferenssin kolmannentoista kokouksen (COP 13)
valmistelu (Cancun, Meksiko, 4.—17. joulukuuta 2016)

b)  Cartagenan bioturvallisuuspdytikirjan osapuolten kokouksena toimivan
biodiversiteettisopimuksen osapuolten konferenssin kahdeksannen kokouksen (COP-MOP 8)
valmistelu (Canctn, Meksiko, 4.—17. joulukuuta 2016)

c¢)  Geenivarojen saantia ja saatavuutta sekd niiden kédytOstd saatavien hydtyjen jakoa koskevan
Nagoyan poytakirjan osapuolten kokouksena toimivan biodiversiteettisopimuksen osapuolten
konferenssin toisen kokouksen (COP-MOP 2) valmistelu (Canctin, Meksiko, 4.—17. joulukuuta
2016)

13398/16

Euroopan unionin neuvoston 3492. istunto (ULKOASIAT), Luxemburg, 17. lokakuuta 2016

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARIJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA/LAUSUMAT
Neuvoston pditos (YUTP) 2016/1839, annettu 17 paivéani lokakuuta 2016, Guinean tasavaltaan 12443/16

kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun paitoksen 2010/638/YUTP muuttamisesta

EUVL L 280, 18.10.2016, s. 32-32

Neuvoston paitelmét Bosnia ja Hertsegovinasta 13217/16

Neuvoston padtelmét Kongon demokraattisesta tasavallasta 12945/16

Neuvoston pditds (EU) 2016/2310, annettu 17 pdiviand lokakuuta 2016, Euroopan yhteisdjen ja niiden |12431/16

jasenvaltioiden sekd Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan Euro—Vélimeri-assosiaatiosopimuksella

perustetussa assosiaationeuvostossa Euroopan unionin puolesta esitettdvastid kannasta EU:n ja Jordanian

vélisen kumppanuuden painopisteiden sekd kokonaissuunnitelman hyvéksymiseen

EUVL L 345, 20.12.2016, s. 50-52
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Neuvoston paitds (EU) 2016/2131, annettu 17 paivana lokakuuta 2016, Euroopan yhteison ja sen 12433/16
jasenvaltioiden sekd Libanonin tasavallan vélisesti assosiaatiosta tehdylld Euro—Valimeri-sopimuksella
perustetussa assosiaationeuvostossa Euroopan unionin puolesta esitettdvistd kannasta EU:n ja

Libanonin vélisen kumppanuuden painopisteiden sekd kokonaissuunnitelman hyvéksymiseen
EUVL L 331, 6.12.2016, s. 68

Neuvoston paitelmét Euroopan unionin ulko- ja turvallisuuspoliittisesta globaalistrategiasta 13202/16
Neuvoston paitelmét Tunisiasta 13056/16
Neuvoston paitelmét Syyriasta 13193/16

Euroopan unionin neuvoston 3494. istunto (YLEISET ASIAT), Luxemburg, 18. lokakuuta 2016

LAINSAATAMISJARIJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA AANESTYS- AANESTYS
SAANTO

Neuvoston ensimmadisessé kdsittelyssd vahvistama kanta (EU) N:o 21/2016 11625/16 Maidrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi Koillis-Atlantin 11625/16 ADD 1 ddnestivét puolesta,

syvinmeren kantojen kalastusta koskevista erityisedellytyksistd, Koillis- paitsi:

Atlantin kansainvilisilld vesilld harjoitettavaa kalastusta koskevista Vastaan: ES

saannoksistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2347/2002 kumoamisesta

Hyvéksytty neuvostossa 18 pdivand lokakuuta 2016

EUVL C 433, 23.11.2016, s. 1-18

Espanjan lausuma

Espanjan kuningaskunnalla on paljon syvdnmeren lajien kalastusta koskevaan ehdotukseen liittyvid intressejé, ja ehdotusta on seurattu erityisen tiiviisti
Espanjan kuningaskunnassa viime vuosina. Espanjan kuningaskunta on sitoutunut siithen vahvasti, jopa niin, ettd se hyvaksyy kompromissit
tasapainoisen ja kaikkia osapuolia tyydyttdvan sopimuksen aikaansaamiseksi. Niistd mainittakoon pohjaverkoilla harjoitettavan kalastustoiminnan
rajoittaminen yli 800 metrin syvyydessd Euroopan unionin vesilld, oma seuraamus- tai tiedonkeruujirjestelmai, seké lupajarjestelma, joka
todenndkoisesti johtaa suhteettomaan hallintotaakkaan.
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Espanjan kuningaskunta on osoittanut joustoa ja kuten jo mainittiin hyviaksynyt ylimiéréisia hallinnointijarjestelmid, mutta nyt on
tarkkailijajdrjestelman kattavuutta koskevilta osin tultu tilanteeseen, jota Espanjan kuningaskunta ei voi hyvéksyi. Kompromissi tulee aiheuttamaan
turvallisuuden, talouden kustannusten ja laivaston toiminnan osalta kohdennetussa kalastuksessa ongelmia tarkkailijajirjestelmaille asetetun

20 prosentin kattavuuden vuoksi. Tdma ei sisdltynyt neuvoston puheenjohtajavaltiolle antamaan valtuutukseen, jossa se oli 15 prosenttia.

Espanjan kuningaskunta on kiistattomasti sitoutunut haavoittuvien meriekosysteemien suojelemiseen. Espanjan kuningaskunnassa on jo vuosia
harjoitettu merenpohjan kartoittamista muun muassa ekosysteemien ja ympériston suojelun parantamiseksi ja lisidmiseksi. Tdhén on osoitettu ja
osoitetaan valtavasti inhimillisid ja aineellisia voimavaroja, mutta se on aina ndhty investoinniksi kestdvyyteen. Kuitenkin tdhédn kompromissiin sisdltyy
suhteettomia kustannuksia, se ei ole suhteellisuusperiaatteen mukainen ja sen lisdarvosta ei ole tarkkaa selvyytta.

Kaikista néistd syistd johtuen Espanjan kuningaskunta d4nestid ehdotusta vastaan.

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARIJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA/LAUSUMAT

Neuvoston pdétds (EU) 2016/1885, annettu 18 péivind lokakuuta 2016, vuoden 1994 tullitariffeja ja 15561/15
kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti
Kroatian tasavallan myOnnytysluettelossa olevien myonnytysten muuttamisesta Kroatian tasavallan
Euroopan unioniin liittymisen johdosta kirjeenvaihtona Euroopan unionin ja Kiinan kansantasavallan
valilla tehtdvan sopimuksen tekemisesti

EUVL L 291, 26.10.2016, s. 7-8

Kirjeenvaihtona tehty sopimus Euroopan unionin ja Kiinan kansantasavallan vililla vuoden 1994 15562/15
tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan
mukaisesti Kroatian tasavallan myonnytysluettelossa olevien myonnytysten muuttamisesta Kroatian
tasavallan Euroopan unioniin liittymisen johdosta

EUVL L 291, 26.10.2016, s. 9-12

Neuvoston paitos (EU) 2016/1884, annettu 18 paivani lokakuuta 2016, vuoden 1994 tullitariffeja ja 6870/16
kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti
Kroatian tasavallan myonnytysluettelossa olevien myonnytysten muuttamisesta Kroatian tasavallan
Euroopan unioniin liittymisen johdosta kirjeenvaihtona Euroopan unionin ja Uruguayn itdisen

tasavallan vililld tehtdvan sopimuksen tekemisesta
EUVL L 291, 26.10.2016, s. 1-2
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Kirjeenvaihtona tehty sopimus Euroopan unionin ja Uruguayn itdisen tasavallan vililla vuoden 1994
tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan
mukaisesti Kroatian tasavallan myonnytysluettelossa olevien myonnytysten muuttamisesta Kroatian
tasavallan Euroopan unioniin liittymisen johdosta

EUVL L 291, 26.10.2016, s. 3-6

6871/16

Neuvoston piitds (EU) 2016/1883, annettu 18 pédivand lokakuuta 2016, Maailman kauppajérjeston
yleisneuvostossa Euroopan unionin puolesta esitettdvistd kannasta WTO:n poikkeuslupaa koskevaan
Yhdysvaltojen pyynt6on saada myontéa etuuskohtelu sithen oikeutetuille Nepalista perdisin oleville
tuotteille

EUVL L 289, 25.10.2016, s. 20-20

12560/16

Lainsaédtimisjirjestyksessi hyviksyttivian siiidoksen hyviksyminen Euroopan parlamentin toisen kisittelyn jéilkeen

(Strasbourg, 24.-27. lokakuuta 2016)

LAINSAATAMISJARJIESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA

AANESTYS-
SAANTO

AANESTYS

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2102, annettu 38/16

26 paivéani lokakuuta 2016, julkisen sektorin elinten verkkosivustojen ja (13683/16)
mobiilisovellusten saavutettavuudesta (ETA:n kannalta merkityksellinen
teksti)

EUVL L 327,2.12.2016, s. 1-15

FEi sovelleta

Ei sovelleta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 40/16

26 paivéani lokakuuta 2016, kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteista, (13691/16)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 228/2013, (EU)
N:0 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014 muuttamisesta sekd neuvoston
direktiivien 69/464/ETY, 74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29/EY,
2006/91/EY ja 2007/33/EY kumoamisesta

EUVL L 317,23.11.2016, s. 4-104

Ei sovelleta

Ei sovelleta
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1954, annettu 42/16 Ei sovelleta Ei sovelleta
26 paivéni lokakuuta 2016, sisdvesivdylien/sisdvesiliikenteen (13690/16)

tavarakuljetusten tilastoista annetun asetuksen (EY) N:o 1365/2006

muuttamisesta siltd osin kuin on kyse sddddsvallan ja tdytdntoonpanovallan

siirtdmisestd komissiolle tiettyjen toimenpiteiden hyvaksymiseksi

EUVL L 311, 17.11.2016, s. 20-24

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2032, annettu 43/16 Ei sovelleta Ei sovelleta
26 paivani lokakuuta 2016, rautatieliikenteen tilastoista annetun asetuksen (13685/16)

(EY) N:0 91/2003 muuttamisesta tavaroita, matkustajia ja onnettomuuksia
koskevien tietojen keruun osalta
EUVL L 317,23.11.2016, s. 105-111

Kirjalliset menettelyt, jotka saatettiin paatokseen 27. lokakuuta 2016

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARIJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA/LAUSUMAT
Neuvoston taytdntoonpanopddtos (YUTP) 2016/1897, annettu 27 pdivand lokakuuta 2016, Syyriaan 13350/16

kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd annetun paatoksen 2013/255/YUTP tiytintoonpanosta

EUVL L 293, 28.10.2016, s. 36-38

Neuvoston taytdntoonpanoasetus (EU) 2016/1893, annettu 27 pdivana lokakuuta 2016, Syyrian 13351/16

tilanteen johdosta madrittavista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 36/2012
tdytantoonpanosta
EUVL L 293, 28.10.2016, s. 25-27

Kirjalliset menettelyt, jotka saatettiin paiitokseen 28. lokakuuta 2016

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA/LAUSUMAT

Neuvoston padtos (EU) 2016/1909, annettu 28 pdivana lokakuuta 2016, Euroopan kehitysrahaston 13166/16

rahoittamiseksi suoritettavista jasenvaltioiden rahoitusosuuksista sekid vuoden 2016 kolmannesta

maksuerdsta

EUVL L 295, 29.10.2016, s. 79-81
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Neuvoston paitos (YUTP) 2016/1908, annettu 28 paivand lokakuuta 2016, Moldovan tasavallan
Transnistrian alueen johtoon kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd annetun paitoksen
2010/573/YUTP muuttamisesta

EUVL L 295, 29.10.2016, s. 78-78

12750/16

Neuvoston piditds (EU) 2017/37, annettu 28 péiviand lokakuuta 2016, Kanadan sekd Euroopan unionin
ja sen jasenvaltioiden vélisen laaja-alaisen talous- ja kauppasopimuksen (CETA) allekirjoittamisesta
Euroopan unionin puolesta

EUVLL 11, 14.1.2017,s. 1-2

10972/16

Yhteinen tulkitseva viline Kanadan sekd Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden vélisesté laaja-
alaisesta talous- ja kauppasopimuksesta (CETA)
EUVL L 11, 14.1.2017, s. 3-8

13541/16

Neuvoston poytakirjaan merkittdvat lausumat
EUVL L 11, 14.1.2017, s. 9-22

13463/16

Kanadan sekd Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden vélinen laaja-alainen talous- ja kauppasopimus
(CETA)
EUVL L 11, 14.1.2017, s. 23—-1079

10973/16

Neuvoston pdétds (EU) 2017/38, annettu 28 péivind lokakuuta 2016, Kanadan sekd Euroopan unionin
ja sen jdsenvaltioiden viélisen laaja-alaisen talous- ja kauppasopimuksen (CETA) viliaikaisesta
soveltamisesta

EUVL L 11, 14.1.2017, s. 1080-1081

10974/16

Neuvoston paitos (EU) 2016/2118, annettu 28 paivani lokakuuta 2016, Euroopan unionin ja sen
jasenvaltioiden sekd Kanadan vilisen strategisen kumppanuussopimuksen allekirjoittamisesta unionin
puolesta ja kyseisen sopimuksen véliaikaisesta soveltamisesta

EUVL L 329, 3.12.2016, s. 43-44

5367/16

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Kanadan vilinen strateginen kumppanuussopimus
EUVL L 329, 3.12.2016, s. 45-65

5368/16
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Neuvoston asetus (EU) 2016/1903, annettu 28 péiviana lokakuuta 2016, erdiden kalakantojen ja 13196/16
kalakantaryhmien Itdmerelld sovellettavien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2017
sekd asetuksen (EU) 2016/72 muuttamisesta

EUVL L 295, 29.10.2016, s. 1-10

Komission ja Saksan yhteinen lausuma
mahdollisuudesta saada Euroopan meri- ja kalatalousrahaston (EMKR) tukea kalastustoiminnan viliaikaisen lopettamisen johdosta

1. TItdmeren turska-, silakka- ja kilohailikantoja ja nditd kantoja hyodyntivia kalastuksia koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta 6. heindkuuta
2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1139 5 artiklan 4 kohdan b alakohdan mukaan jdsenvaltio voi toteuttaa
kiireellisid toimenpiteitd yhteisesté kalastuspolitiikasta 11. joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1380/2013
13 artiklan mukaisesti.

2. Kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) arvion mukaan lintisen Itdmeren turskakanta on erittdin kriittisessa tilassa. Turskan kutukannan
biomassa alittaa asetuksen (EU) 2016/1139 liitteen II sarakkeessa B kutukannan biomassalle asetetun rajan. Korjaavia toimenpiteitd on hyviksyttava
pikaisesti, jotta paédstdisiin vahimméaismadran ylittédvélle tasolle.

3. Niin ollen Saksa katsoo, ettd on valttimitonté toteuttaa kiireellisid toimenpiteitd asetuksen (EU) N:o 1380/2013 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Kiireellisend toimenpiteend turskaa kalastavien saksalaisten kalastusalusten kalastustoimintaa osa-alueilla 22—24 rajoitetaan 30 péivii lisdd seuraavasti:
30 pdivad kolmena 10 pdivan jaksona, jotka kalastajat saavat mairitelld itsendisesti pyyntikausia 1.-31.1. ja 1.4.-30.6.2017 varten.

4. Komissio on tyytyvéinen Saksan pidtokseen toteuttaa tima kiireellinen toimenpide.

5. Saksa katsoo, ettd tdimd Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2328/2003 kumoamisesta 15. toukokuuta 2014
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 508 /2014 33 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukainen kiireellinen toimenpide téyttaa
EMKR:n rahoituksen kelpoisuusehdot.
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Puolan lausuma

Hyviksytty kompromissiteksti, jonka tarkoitus on varmistaa tasapainoinen toimintatapa ja suojella Itimeren kalakantoja, vaatii sellaisenaan
kalastusalalta runsaasti uhrauksia ja on sille suuri rasite.

Puola katsoo néin ollen, ettd Euroopan meri- ja kalatalousrahaston olisi suojeltava erityisesti rannikkokalastusta, jonka ympéristovaikutukset ovat
vihdiiset ja joka edistdd olennaisesti Itimeren alueen kulttuuriperinndn sdilyttdmista.

Puola haluaa erityisesti korostaa tarvetta mukauttaa toimintaohjelmaa niin, etti se antaa kalastajille enemmén mahdollisuuksia Itdmeren kalavarojen
sdilyttdmiseen.

Lisdksi Puola pyytéd Itdmeren kalastuksen erityisvalvontaa etenkin teolliselle kalastukselle, jolla on merkittéva kielteinen vaikutus turskakantoihin.

Puola kannustaa lisdksi Baltfishin puheenjohtajistoa vilittomiin ja péattiviisiin toimiin biologisten elvytysjaksojen kéyttoon ottamiseksi [timerelld
sekd turskakantoja ettd pelagisia lajeja varten.

Viron, Latvian, Liettuan ja Puolan lausuma Itimeren turskakannoista

Viro, Latvia, Liettua ja Puola katsovat, ettd vuotta 2017 koskeva Itdmeren turskakannoista muodostettu poliittinen yhteisymmaérrys ei vaikuta tuleviin
keskusteluihin kantojen jakautumisesta ja kalastusmahdollisuuksien jakamisesta alueiden vililld. Viro, Latvia, Liettua ja Puola painottavat suhteellisen
tasapainon sdilyttimisen merkitysta.
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